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Hiermit wird bestatigt, dass der Abfall- und Wertstoffbehalter
This is to confirm that the waste container / Par la présente est certifié que le

AWB 120 Liter
Rumpf-Werkzeug / body mould / carcasse: WM-GC 0120 B-275

Deckel-Werkzeuge /lid moulds / couvercles: WM-GC 0140 L-265, WM-GC 0120 L-276
aus / made of / fait en HDPE
unter Verwendung zertifizierter Rader / provided that certified wheels are used / en utilisant des roues certifiées

- Bewitterungstest muss durch den Hersteller noch belegt werden -
- the weathering test still has to be proved by the manufacturer -
- le fabricant doit encore apporter une preuve d'un contréle de l'action des agents atmosphériques -

des Herstellers / of the manufacturer / du fabricant

ESE GmbH
Friedrich-Biickling-StraRe 8
16816 Neuruppin
DEUTSCHLAND / GERMANY / ALLEMAGNE

nach den Ergebnissen der Priifberichte* des akkreditierten Priiflabors und der regelmaRigen Uberwachung
in accordance with the results of the test reports® issued by the accredited testing laboratory and the periodical third party inspection
suivant les résultats de les rapports* d’essai du laboratoire d'essai accrédité et de I'inspection réguliere

* 94215/10-1, 118379/15-1

SKZ - Testing GmbH
Friedrich-Bergius-Ring 22
97076 Wiirzburg
DEUTSCHLAND / GERMANY / ALLEMAGNE

den Bestimmungen der Vorschrift an fahrbare Abfallsammelbehalter aus Kunststoff entspricht.
has met the requirements for mobile waste containers made of plastic according to / est conforme a la norme

DIN EN 840-1: 2013-03 / DIN EN 840-5/-6: 2013-02

Deutsche Fassung / German version / Version allemande EN 840-1/-5/-6; 2012

Der Hersteller ist somit berechtigt, die Abfallbehélter mit dem Zeichen ‘EN 840’ zu kennzeichnen.
Thus the manufacturer is authorized to mark the waste containers with the mark ‘EN 840’
Le fabricant est ainsi autorisé a marquer les conteneurs a déchets par le signe ‘EN 840..

Das Zertifikat bestatigt die Normkonformitét der in 0. g. Berichten gepriiften Produkte.
The certificate approves conformance with the standard of products tested acc. to the reports mentioned above.
Le certificat confirme que les produits essayés dans les rapports mentionné ci-dessus sont conformes a la norme.

Digitally signed by Dogot Vitalie
Date: 2024.04.24 14:27:02 EEST
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

i V. %{Wv_

Wirzburg, 2015-11-23 . ‘ S Zertifizierungsstelle
2} certification body / organisme de certification

The original language of the certificate is German. In case of doubt, the German version is obligatory.
L'original du certificat est en allemand. En cas de doute, 'allemand est impératif.
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